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Die Gebardensprachforschung hat bei den Gehérlosen einen
Emanzipationsprozess in Gang gesetzt

Behindert sind die
Gehorlosen nur unter

Horenden

von Gabrielle Hermann

Aggressiv, aufbrausend,
emotional gestort, unreif,
reizbar, temperamentvoll,
launisch, egozentrisch,
schwach in begrifflichem

Denken, uneinsichtig — das
sind ein paar Misterchen ei-
ner langen Liste von Person-
lichkeitsmerkmalen Gehorlo-
ser, die der amerikanische
Psychologe Harlan Lane aus
psychologischen Fachpubli-
kationen der letzten zwanzig
Jahre zusammentrug. Lane
hatte mit der Regierung von
Burundi ein Schulprogramm
flir Gehorlose ausgearbeitet,
und ihm schien, was er von
europaischen Kolonialisten
liber die Schwarzen horte, ah-
nelte frappant den Vorurteilen
lberdie Gehoérlosen—hierwie
dort derselbe Paternialismus,
dieselbe Selbstgerechtigkeit
der dominanten sozialen
Gruppe.

Um den Gehorlosen die Inte-
gration in die Gesellschaft zu
erleichtern (um sie zu «zivili-
sieren», ist man geneigt an-
zufligen), wird an den Schwei-
zer Gehorlosenschulen seit
Mitte des vorigen Jahrhun-
derts ausschliesslich in ge-
sprochener Sprache unter-
richtet, d.h. in Schriftdeutsch,
das in der Schweiz nicht ge-
sprochen wird. Einzig Genf
arbeitet nach dem bilingualen
Modell mit Gebarden- und
Lautsprache, und die Gehor-
losenschule Zirich hat vor ei-
nigen Jahren das Gebarden-
tabu so weit gelockert, dass
sie lautsprachbegleitende
Gebarden in den Unterricht
einbezieht.

«Ich habe in der Schule nichts
gelernt», sagt Ruedi Graf, 29.
«Ilch habe nur gelernt zu
sprechen. Und die Sprache
hat mir nichts gebracht. Und
dazu noch: Ich habe ein sehr
tiefes Niveau. Taubgeborene
noch schlimmer. Sprachlich
und intellektuell». Graf spricht
mit schwerer Zunge, aber gut
verstandlich. Er ist erst mit
dreieinhalb Jahren ertaubt
und hat sich aus seiner Fruh-
kindheit Ansatze zur Stimm-
modulation bewahrt.

Zehn Jahre lang besuchte Ru-
edi Graf die Gehorlosenschu-
le in St. Gallen im Glauben,
wenn er gross sei, wirde er
sprechen konnen und leben
wie alle anderen. In der Fami-
lie, in der Freizeit war er mit
Horenden zusammen, und
solange erim Schonraum der

Kameraden in den Pausen
und der Freizeit. Die Lehrerin-
nen und Lehrer hingegen neh-
men sich meist schon gar
nicht die Muhe, eine der ge-
bardensprachlichen Techni-
ken zu lernen, und sie raten
auchdenElternab, dieszutun;
das Kind musse sich in ge-
sprochener Sprache zurecht-
finden.

Ablesen ermidet jedoch sehr
rasch, es erfordert hochste

Die Gebarde braucht Raum
und den ganzen Oberkorper
Naturlich gibt es Ausnahmen,
denen es gelingt, sich die ge-
sprochene Sprache zu er-
schliessen. Beispielsweise Pe-
terHemmi, 46, seitdreiJahren
Regionalsekretar des Schwei-
zerischen Gehorlosenbundes
(SGB). Er schaffte_nach der
achten Klasse den Ubertritt in
eine Schulefiir Schwerhorige.
Erst dort wurde er des drasti-

Gehorlosigkeit wird von den Betroffenen vor allem im Umgang mit Horenden empfunden, die
darauf vertrauen, Gehodrlose kénnten Worte von den Lippen miihelos lesen, wo doch die Kom-
munikation einfacher (iber die Gebéarde zustande kommt.
Illustration: Heinz Schnieper

Schule lebte, ging das pro-
blemlos.

Erst als er eine Schreinerlehre
begann, und selbstandig wur-
de, kamder «cHammer», wieer
sich ausdrickt. Er sah sich in
eine schnelle Welt versetzt
und fuhlte sich verloren.
Nichts von Integration oder
Kommunikation. Erst glaubte
er, er sei einfach dimmer als
dieandern, biser merkte, dass
das eben seine Behinderung
war. Heute arbeitet Ruedi Graf
als sozio-kultureller Animator
in der Beratungsstelle fiir Ge-
horlose mitJugendlichen und
Mehrfachbehinderten: Er
schaffte den Anschluss ans
Bildungsniveau von Hoéren-
den auf dem zweiten Bil-
dungsweg, mit Dolmetscher-
hilfe.

Der padagogische Entscheid
fir die orale Methode bedeu-
tet konkret, dass ein grosser
Teil des Unterrichts daflir auf-
gewendet wird, Kommunika-
tion Uiberhaupt erst herzustel-
len. Das natlirliche Sprachme-
dium gehorloserKinderistdie
Gebarde, Gebardensprache
lernen sie spontan von ihren

Konzentration, wer weg-
schaut, verliert den Faden.
Und selbst jemand, der sehr
geschickt ist darin, bekommt
nur etwa 40 Prozent des
Gesagten mit; denn manche
Phoneme, wie auch Anfang
und Ende der Worter, sind
unsichtbar, andere lassen sich
nicht unterscheiden (z.B. b
von p). Gehorlose erganzen
daher beim Ablesen aus
ihrem Vorwissen, oder sie ra-
ten. Eine Sprache lernen kann
man auf diese Weise sicher
nicht. Das strenge Sprech-
und Hortraining geht auf Ko-
sten der Wissensvermittlung
und fuhrt zum klaglichen Er-
folg, dass die Kinder die Schu-
le mit einem Sprachniveau
von Viertklasslern und einem
Wortschatz von etwa 20 bis 25
Prozent verlassen und dass
gerade ein halbes Prozent der
taub Geborenen oder vordem
Spracherwerb (pralingual)
Ertaubten eine fiir Horende
verstandliche Sprache besit-
zen. (Die Zahlen stammen aus
auslandischen Studien, durf-
ten indessen auch fur die
Schweiz gelten.)

schen  Unterschiedes im
Sprachniveau gewahrund be-
gann selbst, an seiner Spra-
che zu arbeiten, in der Freizeit
und vor allem in den Ferien.
Die Gebarden liess er mog-
lichst weg; er wollte «normal»
werden, er war ehrgeizig, er
brauchte Lob und Ermunte-
rung. Und Lob erhielt er nur,
wenn er redete. Wer Gebar-
densprache benutzte, war ab-
geschrieben an der Gehorlo-
senschule. Im Verstecken ge-
bardeten die Kinder mit Won-
ne, aber sie libernahmen die
Werthaltungen ihrer Erzieher.
Gebarden sind schlecht, pri-
mitiv, Horende mogen das
nicht.

Hemmimachte —ebenfalls auf
dem zweiten Bildungsweg —
die Matura. Indes, sosehr er
sich auch anstrengte, die Ho-
renden waren immer uberle-
gen. Seit zehn Jahren beniitzt
er nun zunehmend die Gebar-
densprache: seit er gemerkt
hat, dassdie Jiingeren, die mit
grosserer Selbstverstandlich-
keit gebarden, viel selbstbe-
wusster sind.

Die grosse Verstandigungs-



barriere flir Gehorlose in der
Welt der Horenden ist jedoch
nicht so sehr der Wortschatz
als vielmehr die Grammatik.
Der lineare Satzaufbau ist pra-
lingual Ertaubten zutiefst
fremd. Ihre eigene, visuell-ge-
stische Sprache ist raumlich
und parallel organisiert. Sie
beginnen den Satz auch oft
nicht mit dem Subjekt, son-
dern mitdem Thema, dem ein
Kommentar oder eine Infor-
mation angehangt wird. Ge-
bardet beispielsweise ein Ge-
horloser: «lch mochte gern
mit dir ins Kino gehen», so
macht er zuerst das Zeichen
far «Kino»; den Namen des
Films Ubersetzt er unter Um-
standen in Gebardensprache,
oder er buchstabiert ihn mit
dem Fingeralphabet. «lch»
und «mit dir» markiert er mit
dem Zeigfinger, und das Ad-
verb «gern» driickt er, zeitlich
koordiniert mit der Gebarde
fiir «gehen», mimisch aus.

Ist von Personen die Rede, so
wird jede im Gebardenraum
um Oberkdrper und Kopf pla-
ziert und jede Aussage, die
sich auf sie bezieht, an der
definierten Stelle ausgefuhrt.
Verben werden daher nicht
wie in der gesprochenen
Sprache konjugiert. Es gibt
eine neutrale Form, beste-
hend aus einer Handform, ei-
ner Handstellung und einer
Bewegung dieses Handzei-
chens; wer Subjekt und wer
Objekt des Satzes ist, ergibt
sich aus der Ausflhrungsstel-
le des Verbs oder aus einer
Modifikation der Bewegung,
etwa wenn es sich um mehre-
re, nicht nadher definierte Per-
sonen oder Vorkommnisse
handelt (alle, jeder, einige,
dauernd, selten, usw.). Die
Prazisierung, wann etwas
stattfindet, ist somit meist
nichtansVerbgebunden, son-
dern wird auf der Zeitlinie ge-
bardet, die auf der Sagittal-
ebene von hinten nach vorne
lauft.

Gebardensprache setzt nicht
nur den Raum, sondern die
gesamte Korperhalfte lingui-
stisch ein. Bestimmte Kopf-
stellungen, kombiniert mit
Ausdrucksformen von Mund,
Wange, Augen und Augen-
brauen, zeigen die Frage, den
Konditional- oder den Relativ-
satz, die Bejahung oder Ver-
neinung an. Direkte und indi-
rekte Rede unterscheiden sich
durch die Ausrichtung des
Oberkorpers, koordiniert mit
Blickrichtung und Gesichts-
ausdruck.

Was aussieht wie eine Panto-
mime, ist eine sehr effiziente,
den Lautsprachen an Komple-
xitat und Abstraktionsvermo-
gen keineswegs nachstehen-
de Sprache; sie enthalt samtli-
che wichtigen grammatikali-
schen Universalien. Bekannt
ist das freilich erst, seit die Lin-

guisten vor dreissig Jahren
begannen, die Gebardenspra-
che zu untersuchen. Die Ge-
horlosen selbst, die sich un-
tereinander seit je mittels Ge-
barden verstandigen, waren
sich der Regelhaftigkeit ihrer
Sprache nicht bewusst. Auch
scheint die Bildhaftigkeit
mancher Zeichen weder beim
Gebrauch noch beim Erwerb
dieser Sprache eine grossere
Rolle zu spielen (nicht mehr
als beispielsweise lautmaleri-
sche Worter).

Neuere Forschungen zeigen,
dass Kinder, die die Gebar-
densprache von ihren gehor-
losen Eltern (das gilt fiir etwa
10 Prozent) oder in Sonder-
kindergarten und Gehorlo-
senschule von ihren Kamera-
den als Erstsprache lernen,
analytisch vorgehen, genau
wie horende Kinder auch. Das
heisst, sie imitieren nicht
bloss, sondern suchen Ge-
setzmassigkeiten, bilden Hy-
pothesen Giber den Gebrauch
der Zeichen und Uberprifen
sie. Auch die Lernstufen fol-
gen demselben kognitiven
Entwicklungsschema. Ob-
wohl Kleinkinder ihre Hand-
und Armmuskulatur vor dem
Stimmapparat kontrollieren,
beginnen sie im selben Alter,
Gesten bzw. Laute als Symbo-
le zu verwenden und - einige
Monate spater — Symbole zu
kombinieren.

Von den Zeichendialekten
zu einer Zeichenweltsprache

Personen hingegen, die die
Gebardensprache erst als Ju-
gendliche oder Erwachsene,
das heisst als Zweitsprache
lernen, gehen ganz anders
vor, sie benlitzen eine ganz-
heitliche Lernstategie. Was
entscheidender ist: Sie lernen
die grammatikalischen Fein-
heiten nicht mehr. So bezeich-
net sich beispielsweise Ruedi
Graf, der strikt oral erzogen
wurde, als nicht sehr differen-
zierter Gebardensprecher. Die
Kinder, die er wahrend eines
Pratikums an der Gehorlo-
senschule Ziirich kennenlern-
te, gebardeten seiner Mei-
nung nach viel sauberer, ge-
pflegter, schoner.

«Je spater man die Gebarden-
sprache lernt, desto weniger
beherrscht man die raumli-
chen und mimischen Struktu-
ren», sagt die Psycholingui-
stin Penny Boyes Braem. Sie
hat in Basel das Forschungs-
zentrum flir Gebardenspra-
che eingerichtet und arbeitet
gegenwartig an einer vom
Nationalfonds unterstutzten
explorativen Studie tber die
verschiedenen Formen der
Gebaéardensprache in der deut-
schen Schweiz. In dieser er-
sten grosseren  Schweizer
Studie  vergleicht  Boyes
Braem den Sprachgebrauch
von préalingual Gehorlosen,

die die Gehorlosensprache in
ihrer friihen Kindheit lernten,
mit solchen, die das erst nach
15 taten. Es ist zum Beispiel
nicht klar, sagt sie, «ob Spat-
lernende eine reine Gebar-
densprache verwenden oder
eine Mischsprache mit oral-
sprachlichen Merkmalen und
Wortern».

Die Deutschschweizer Gehor-
losen haben im Umkreis der
Schulen Dialekte entwickelt,
die sich geringfligig, auf der
Ebene einzelner Zeichen, un-
terscheiden. In ihrer Grund-
struktur gleichen sich jedoch
die meisten Gebardenspra-
chen, zumal die europai-
schen; sie entwickelten sich
unabhangig von denin ihrem
Umfeld gesprochenen Spra-
chen. Die amerikanische Ge-
bardensprache, die haufig an
internationalen Kongressen
verwendet wird und dran ist,
sich als Lingua franca zu eta-
blieren, unterscheidet sich
beispielsweise von der briti-
schen. «Wir kdnnen die natio-
nalen Gebardensprachen so
vereinfachen, dass wir auf ei-
ner gemeinsamen Stufe kom-
munizieren konnen», sagt
Katja Tissi 27. Die gehorlos
geborene Hochbauzeichnerin
und Produktgestalterin ist seit
einigen Jahren beim Schwei-
zerischen  Gehorlosenbund
als lllustratorin angestellt.
Aufgrund von Videoaufnah-
men zeichnet sie erstmals die
Gebarden der Schweizer Ge-
horlosen. Zeichnungen und
Videos dienen als Grundlage
flr Sprachkurse; Fernziel die-
ses von der Johnson Stiftung
in Bern unterstitzten Projekts
ware ein Lexikon.

Am schwersten fallt es, die
feinen Gefiihle auszudriicken

Kommunikation herzustellen
istjedoch auch unter Gehorlo-
sen, die sich nicht kennen,
nicht immer ganz einfach. So
zeigten amerikanische For-
schungen, dass kompetente
Sprecher dazu neigen, mit
lautsprachlich versetzter Ge-
bardensprache ins Gesprach
einzusteigen, bis sie sich der
sprachlichen Versiertheit ih-
res Gegenibers vergewissert
haben. Boyes Braem stellt da-
her in ihrem Forschungspro-
jekt die Gesprachsgruppen
aus Gehorlosen zusammen,
die sich bereits kennen. Eine
Gebarden-Laut-Mischspra-
che (manche Autoren verwen-
den den anschaulicheren,
aber nach Boyes Braem nicht
ganz korrekten Ausdruck
«Lautsprachen-Gebarden-
Pidgin») benlitzen Gehorlose
auch gegenuber Horenden,
die zu gebarden gelernt ha-
ben, passen sich jedoch deren
Sprachkompetenz an, indem
sie den Anteil oraler Elemente
erhohen.

Eine weitere Mischform, die
allerdings nicht von den Ge-

horlosen selbst, sondern von
horenden Padagogen ge-
schaffen wurde, ist die Tech-
nik der lautsprachbegleiten-
den Gebarden. Der Satzauf-
bau folgt der Lautsprache,
setzt also grammatikalische
Kenntnisse voraus, wahrend
jedes Wort einzeln mit Hand-
zeichenvisualisiertwird—eine
langwierige Angelegenheit,
Verlegenheitslosung von Ho-
renden, die nicht genugend
Kompetenz in Gebardenspra-
che erwarben.

Der «Sprachenstreit» ist ge-
genwartig in der Schweiz voll
im Gange, und die Fronten
verschieben sich rasch. Noch
1985 verabschiedete der SGB
«10 Thesen zur Lautsprache
und Gebarde», deren sechste
festhielt: «Die Gebarde soll
auch im schulischen Unter-
richt verwendet werden. Die
Gebarde allein als Unter-
richtsmethode ohne Bezug
zur Lautsprache ist abzuleh-
nen.» Funf Jahre spater, im
September 1990, forderten
Regionalprasident Peter Mat-
terund Sekretar Peter Hemmi
in einem Brief an Bundesrat
Cottidie Anerkennung der Ge-
bardensprache als flinfte Lan-
dessprache. Sie kampfen flr
eine gesetzliche Verankerung
ihrer Sprache, wie sie etwa
Kanada und die skandinavi-
schen Lander kennen, und fur
bilinguale, auf Gebarden-
sprache aufbauende Schul-
modelle.

Das neue Leiterteam des SGB,
und mit ihm viele der jlinge-
ren Gehorerlosen, verstehen
ihre Behinderung nicht mehr
als medizinisches Problem,
wie ihnen die Fachleute und
Gehorlosenpadagogen sug-
gerierten, sondern als kultu-
relles und letztlich als politi-
sches. Zwar konnen sie die
Behinderung nicht abschit-
teln, wohl aber die Bevormun-
dung.

Sie haben das gemacht, was
ihnen die Lehrpersonen in
den Gehorlosenschulen vor-
enthielten: «Sie haben sich
Uberihre Sprachsituation und
ihre sozialen Chancen infor-
miert, sie haben an Kongres-
sen und Seminaren mit Ge-
bardensprachforschern teil-
genommen und Studienrei-
sen nach Skandinavien, in die
gehdrlosenpolitisch und -pad-
agogisch fortschrittlichsten
Lander, unternommen, und
sie haben gestaunt. Gestaunt,
wie spontan die Kinder im
Unterricht mitmachen, wenn
sie gebarden durfen; dass sie
neugierig sind, Fragen stellen
und mitdenken. Gestaunt
auch Uber die Selbstsicher-
heit, mit der gehorlose Er-
wachsene sich in den Laden,
im oOffentlichen Raum bewe-
gen. Die schwedischen Ge-
horlosen verweigern sich ei-



ner Integration um den Preis
der «Normalisierung».

In einer Informationsgesell-
schaft von den Informations-
kanalen abgeschnitten zu sein
istein arges Handicap. Esfehlt
Gehdrlosen an gangigem,
grundlegendem Wissen uber
die Welt, in der sie leben. Sich
am Arbeitsplatz Uber Sachfra-
gen zu verstandigen gelang
Tissi, Graf und Hemmi jedoch
immer. Viel harter traf sie —
und trifft sie noch — dass sie
ausgeschlossen sind von al-
lem, was auf Geflihlsebene
lauft zwischen und mit Horen-
den. Freilich, geradlinige Ge-
flihle auszudriicken wie Freu-
de, Trauer ist nicht schwierig;
die feineren Regungen hinge-
gen, die Zwischenténe und
kleinen Unsicherheiten, teilen
Horende meist unbewusst
durch die Stimmfiihrung mit.

Ohne Gehor geht das verlo-
ren, wahrend umgekehrt die
Horenden die emotionalen
Ausdrucksformen der Gehor-
losen nicht verstehen.

Die Auseinandesetzung mit
ihrer Situation hat einerseits
den Glanz der idealisierten
Welt der Horenden etwas ver-
blassen lassen, andererseits
die eigene Gemeinschaft und
Kultur aufgewertet. «Die Ge-
horlosengemeinschaft ist die
Nahrung fiir unsere Psyche»,
sagt Peter Hemmi schlicht.
Nur in der horenden Gesell-
schaft sind Gehorlose behin-
dert, untereinander sind sie es
nicht. aus «Weltwoche»

Literatur:

Penny Boyes Bram: Einflihrungin die
Gebardensprache und ihre Erfor-
schung. Signum Verlag, Hamburg
1990, Fr. 33.70

Wenn wir nicht mehr

farbig sehen

Wenn wir einen Gegenstand
ansehen oder fixieren, kon-
nen wir feine Einzelheiten nur
gerade dort erkennen, wo un-
ser Blick ruht beziehungswei-
se wo wir fixieren. Das ganze
Umfeld sehen wir zwar
gleichzeitig auch, aber nur
unscharf. Dieser Sachverhalt
ist fir uns derart selbstver-
standlich, dasserunsimallge-
meinen gar nicht bewusst ist.

Beim Lesen eines Textes kon-
nen wir mit einem Blick nur
gerade drei bis vier Buchsta-
ben scharf sehen oder erfas-
sen. Diese werden flir einen
kurzen Moment optisch auf
die Netzhautmitte, den soge-
nannten gelben Fleck (latei-
nisch Makula) geworfen. Da
sind die Sinneselemente (die
Zapfen) ganz besonders dicht
und regelmassig angeordnet,
so dass dort die Sehscharfe
weitaus am hochsten ist.

Leider ist die Netzhaut beson-
ders anfallig fur Durchblu-
tungs- oder Ernahrungssto-
rungen. Als Folge einer sol-
chen Stérung wird die Netz-
hautmitte narbig umgebaut,
und es kann zu Blutungen
oder Flussigkeitsaustritt aus
den feinen Haargefassen
kommen. Diese Schaden sind
im allgemeinen nicht mehr
reparierbar. Wir sprechen
dann von einer Degeneration
des gelben Flecks. Degenera-
tionen der Netzhautmitte kon-
nen als Erbleiden schon junge
Menschen befallen. Sie kon-
nen aber auch Folge einer
Entziindung oder eines Un-
falls sein, beispielsweise bei
einer Augenprellung oder
nach ungeschiitztem Blick in
die Sonne.

Weitaus am haufigsten ist die
einfache Altersdegeneration.
Keines unserer Gewebe istauf
ein ewiges Leben hin ange-
legt, und gerade ein so hoch-
komplexes Sinnesorgan wie
das Auge ist besonders sto-
rungsanfallig, anfalliger als
etwa ein Knochen. Da immer
mehr Menschen ein hohes Al-
ter erreichen, wird dieses Lei-
den scheinbar haufiger.

Die Betroffenen bemerken als
Symptom meist ein verzerrtes
Sehen. Gerade Linien werden
krumm oder unterbrochen
gesehen. Am meisten stort
dies beim Lesen.

In fortgeschrittenen Stadien
fehlt dann auch die Farbemp-
findung. Wo man hinblickt,
sieht man nichts oder nureine
Art graubraunen Fleck. Das
ganze Umfeld aber wird wahr-
genommen, und die soziale
Bewegungsfreiheit bleibt so-
mit ungestort. Trotz unbe-
streitbar schwerer Behinde-
rung ist dies ein grosser Trost;
ein Schwerhoriger ist ver-
gleichsweise sozial bedeu-
tend starker isoliert.

DerWunsch nach einer besse-
ren Brille kann diesen Patien-
ten meist nicht erflllt werden.
Zum Lesen muss eine Lupe
oder besser eine Leuchtlupe
benutzt werden. Sehr starke
Vergrosserungen werden mit
einem Lesegerat moglich, das
im Prinzip aus einer Fernseh-
kamera mit Bildschirm be-
steht. Das Gerat ist aber teuer
und eignet sich im allgemei-
nen eher fir jingere Patien-
ten. Auskunft erteilen die kan-
tonalen Beratungsstellen fiir
Sehbehinderte.

Dr.med.Hans Tschopp, Brugg

Die selbstlose Mutter

Es war ein kleiner Junge, der
wohlschon 6fter Rechnungen
machen horte. Er verstand es
schon ganz gut, Geld zu ver-
dienen.Eskamihmdannauch
in den Sinn, seiner Mutter ftr
die kleinen Dienstleistungen
Rechnung zu stellen. Eines
Tages uberreichte er also sei-
ner Mutter feierlich einen Zet-
tel, auf dem folgendes stand:

Die Mutter schuldet ihrem
Georg am 21. Marz:

1. flir einen Gang
zum Backer 5 Rp.

2. weil er einen Tag
lang brav war 5 Rp.

3. flir zweimal
Wasser holen 10 Rp.

4. fir das Aufgeben
von drei Briefen10 Rp.
macht zusammen 30 Rp.

Die Mutter las den Zettel und
sagte kein Wort. Am Abend
gab sie dem Knaben 30 Rap-
pen, die dieser freudig an-
nahm. Dazu gab sie ihm aber
auch einen Zettel und ging
hinaus. Da las nun Georg:

Georg schuldet der Mutter
flr zehn Jahre

Wohnung nichts
fur zehn Jahre

Verpflegung nichts
fur Kleider und

Schuhe nichts
fir Waschen und

Flicken nichts
fir Pflege

in der Krankheit nichts

fiir seine Spielsachen nichts
daftr, dass er stets eine

gute Mutter hatte nichts
fur alle Liebe, Sorge

und Mihe nichts
macht zusammen nichts

DerKnabe las und las. Scham-
rote stieg in ihm auf. Er er-
kannte, was die Mutter ihm
gegebenundwie lieblos seine
«Rechnung» war. Er ging zur
Mutter, umarmte sie und bat
schluchzend: «Mutter, verzei-
he mir. Da sind die 30 Rappen.
Ich will nie mehr so dumm
sein.» Natlrlich verzieh die
Mutter gerne. Der Knabe aber
vergass seinen Lebtag nie
mehr die Lehre Uber die unei-
gennttzige Mutterliebe.

Biirgergemeinde Bern

Baren

Sonderausstellung im Naturhistorischen Museum der

Biologie - Brauchtum - Bejagung

Der Schwerhdrigenverein Bern und die Beratungsstelle fur
Gehorlose Bern organisieren speziell fiir Horbehinderte eine
Abendfihrung durch die Sonderausstellung «Baren».

Eine anwesende Dolmetscherin sowie mobile Hérgerateanla-
gen sollen die Erklarungen flir die Besucher verstandlicher
machen.

Ort: Naturhistorisches Museum, Bernastr. 15, 3005
Bern (Tram Nr. 3 oder Nr. 5 bis Helvetiaplatz)

Datum/Zeit: Dienstag, 7. Mai 1991, um 19.00 Uhr
Kosten: Eintritt zwischen Fr. 1.50 und Fr. 3.— pro Person

Da wir auf eine ungefahre Teilnehmerzahl angewiesen sind,
(Fihrung von 1 oder 2 Gruppen) ware eine Anmeldung bis
zum 3. Mai fiir uns von grossem Nutzen. Anmeldung ent-
weder schriftlich oder per Telefon 22 57 81 (Schwerhorigen-
verein) oder Tel. 45 26 54 (Beratungsstelle flir Gehorlose).
(Schwerhdrige: bitte angeben, ob Sie eine mobile Horanlage
brauchen oder nicht.)

Vorankiindigung

Im Rahmen der Sonderausstellung organisiert das Naturhi-
storische Museum eine Vortragsreihe zum Thema.

Eine Dolmetscherin sowie eine Horanlage soll auch den Ho6r-
behinderten eine Teilnahme ermdglichen.

Eine Anmeldung fiir die Vortrage ist nicht notwendig.

Vortragsdaten:

Do, 16. Mai, 20.00 Uhr Braunbaren. Aus der Biologie des
Berner Wappentieres.

Do, 23. Mai, 20.00 Uhr Fischende Braunbaren —ziehende
Eisbaren in Alaska und Kanada.
(Dia-Vortrag)

Do, 30. Mai, 20.00 Uhr Barenforschung in Stideuropa. Ak-

tueller Stand der Untersuchungen.

Der Barengraben und seine Be-
wohner.

Alle Vortrage finden im Vortragssaal im Naturhistorischen
Museum statt.

Do, 6.Juni, 20.00 Uhr
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